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Resumen

José Ortega Gasset y Alfonso Reyes, dos de los
pensadores hispanohablantes més importantes
del siglo XX, se conocieron a finales de 1914 en
Madrid, donde el mexicano se habia exiliado a
causa de la Revolucion de su pais y en medio de
la Primera Guerra Mundial. Entre 1914 y 1924
Reyes vivio en Madrid en contacto frecuente
con Ortega, quien lo incorpord a sus empresas
periodisticas (al semanario Espana, los diarios
El Imparcial, El Sol y la Revista de Occidente).
A pesar de que en 1947 Ortega rompid con él y
con sus antiguos alumnos exiliados en México,
Reyes siempre manifestd agradecimiento con el
filésofo espafiol, un agradecimiento no exento de
criticas e ironias. Este articulo aspira a introducir
un epistolario que se extiende por casi cuarenta
afios y que hasta ahora no se habia publicado en
su totalidad'.
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Abstract

José Ortega Gasset and Alfonso Reyes, two of
the most important Spanish-speaking thinkers
of the twentieth century, met each other in
late 1914 in Madrid, where the Mexican was
exiled because of the Mexican Revolution and
in the middle of First World War. Between 1914
and 1924, Reyes lived in Madrid in frequent
contact with Ortega, who invited him to join his
journalistic enterprises (the weekly Esparia, the
newspapers El Imparcial, El Sol and the Revista
de Occidente). Despite in 1947 Ortega broke up
with him and with his old students now exiled
in Mexico, Reyes was always grateful to Ortega.
This article aims to introduce the correspon-
dence between both thinkers, which extends
for almost 40 years. It is the first time to be
published as whole.

Keywords
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! Desde 1969 cinco investigadores han comentado la relacién entre Reyes y Ortega: 1) Raul
H. MORA LOMEL{ anexé varias cartas de la correspondencia entre Reyes y Ortega, pero no
contextualizé ni hizo un trabajo comparativo: véase Présence et activité littéraire de Alfonso Reyes a
Madrid (1914-1929), tesis doctoral presentada en la Faculté des Lettres et Sciences Humaines
de I'Université de Paris, 1969, pp. 278-283; 2) Tampoco lo contextualiza lo suficiente Barbara
BOCKUS APONTE, quien también comentd la correspondencia primero en su articulo “A dialogue
between Alfonso Reyes and José Ortega y Gasset”, Hispania, 49, 1 (marzo de 1966), pp. 36-43,
y después en su conocido libro Alfonse Reyes and Spain. His dialogue with Unamuno, Valle-Incldn,
Ortega y Gavoet, Jiménez and Gomez de la Serna. Austin & Londres: University of Texas Press,
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56 Orbitas en pugna. José Ortega y Gasset - Alfonso Reyes. Epistolario (1915-1955)

El didlogo o amistad entre José Ortega y Gasset (1883-1955) y Alfonso Reyes
(1889-1959) no se puede juzgar con ligereza. Los une aparentemente un idioma
en comtn y hasta un aire de época —una misma generacién, la de 1914, asedia-
da por la Primera Guerra Mundial y seducida por las vanguardias—, pero lo
que los vepara puede incluso ser tan amplio como el trecho oceédnico existente
entre México y Espafia. Aqui procuraremos llegar a un término medio.

Se conocieron a finales de 1914 en Madrid. La critica de la Revolucién
mexicana y el entusiasmo por la Primera Guerra Mundial constituyen el punto
de partida del didlogo entre Ortega y Reyes. Indignado del terror decretado
por Venustiano Carranza (que amenazaba con pena de muerte a los “ex fun-
cionarios” del antiguo régimen), y, sobre todo, indignado por un decreto de
expulsién contra la colonia de espafioles en México, Ortega dedicé al respecto
el editorial del semanario Zuypasia del 19 de febrero de 1915. Lo titulé “Nueva
Espafia contra vieja Espafia”. Se puso del lado de los exiliados mexicanos (es
decir: de Reyes y del poeta Amado Nervo), y aprovechd para insistir en que
Espafia necesitaba crear una nueva politica cultural hacia Hispanoamérica®.

Este articulo de Ortega llevé a que Reyes charlara larga y tendidamente
con él. Asf lo atestigué el mexicano en una carta a Pedro Henriquez Urefia con
fecha del 21 de febrero de 1915: “nuestra charla ha sido de trascendencia so-
cial y es el comienzo de una alianza™. La alianza, sin embargo, no cuajé como
Reyes hubiese deseado. El ensayista mexicano confié en que Ortega manifes-
tara en adelante una mayor preocupacién por México, y se sintié desilusionado
cuando éste prefirié dedicar un ensayo a Argentina en £/ Espectador 11 (1917)
tras su visita a este pafs. En una nota de 1917 que titulé “Nostalgias de Ulises”
y que incluyé como parte de sus “Apuntes sobre Ortega y Gasset” en el libro
Los dos caminos (1923), Reyes deslizé el comentario de que el filésofo espafiol
habfa caido seducido por las sirenas de Buenos Aires®.

1972; 3) Carlos GARCIA, “Reyes y Ortega: nuevas huellas de un largo malentendido”, Revista de
la Universidad de México, 595 (agosto de 2000), pp. 72-74; 4) Antonio LAGO, “Ortega y Alfonso
Reyes (una relacién intelectual con América al fondo)”, Revista de Occidente, 264 (2003), pp. 5-16;
y 5) Francy L. MORENO H., “Entre hispanofilia y afinidades latinoamericanas: José Ortega y
Gasset y Alfonso Reyes en la revista Mito”, Estudios de Literatura Colombiana, 36 (enero-junio
2015), pp. 123-144.

2 José ORTEGA Y GASSET, “Nueva Espafia contra vieja Espafia”, en Obras completas. Madrid:
Fundacién José Ortega y Gasset / Taurus, 2004-2010, I, pp. 839-840. En adelante se cita el
tomo en romanos y las paginas en ardbigos.

5 Juan Jacobo LARA (ed.), Pedro Henriquez Ureiia y Alfonso Reyes. Epistolario intimo (1906-1946).
Santo Domingo: Universidad Nacional Pedro Henriquez Urefia, 1983, tomo II, p. 161.

4 Alfonso REYES, “Apuntes sobre Ortega y Gasset” (Simpatias y diferencias), en Obras completas.
México: FCE, 1956, 1V, pp. 262-263. En su “Anecdotario sobre Ortega y Gasset”, publicado
péstumamente, Reyes volvié literal la mencién a las sirenas de Buenos Aires. Véase Anecdotario

nédito [1914-1959], en Obras completas. México: FCE, 1994, XXIV, pp. 336-339.
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Pero los primeros apuntes de Ortega sobre Argentina no son, como sugiere
Reyes, de admiracién o apologéticos. En ellos, por el contrario, Ortega criticé
bastante los vicios del criollismo portefio. Tal critica la extendié a la comuni-
dad de los escritores hispanohablantes, precisamente para que no se conde-
naran a los nacionalismos de turno y superaran los “pensamientos aldeanos”.
Asf lo expresé en el prélogo para el segundo tomo de £/ Espectador:

es preciso que los escritores espafioles —y por su parte los americanos— se liberten
del gesto provinciano, aldeano, que quita toda elegancia a su obra, entumece sus
ideas y trivializa su sensibilidad. (...) El habla castellana ha adquirido un volumen
mundial; conviene que se haga el ensayo de henchir ese volumen con otra cosa que
emociones y pensamientos de aldea®.

Treinta afios después, Ortega acusé a Reyes de hacer en México “gesteci-
llos de aldea”. Ortega no aclaré en concreto a qué se referfa. ;A la fundacién
de la Casa de Espafia, luego El Colegio de México en 1939, que Reyes diri-
g16 hasta su muerte el 27 de diciembre de 19597 ;A la servidumbre al nuevo
Estado mexicano, luego de haber sido exiliado por la Revolucién? Lo que puso
a Ortega en contra de Reyes pudo haber sido un articulo que éste publicé en
la revista mexicana Futuro (dirigida por el socialista Vicente Lombardo Tole-
dano y editada por la Universidad Obrera de México), un articulo en defensa
del Frente Popular en abril de 1939. Tal articulo, sin embargo, Reyes nunca
lo recogié en sus Obras completas, pues habia salido con erratas y frases que
él nunca dijo’. Sospecho que una de esas frases apécrifas pudo ser: “{A ver
quién no distingue entre el que envia al combatiente un mendrugo de pan y
el que destaca sobre sus tierras ejércitos enteros, con miras politicas definidas
en la casa ajena!”®. Opinar que el apoyo internacional al bando republicano se
redujo a dar un mendrugo de pan, iba naturalmente en contra de lo vividamente
ya relatado por Ortega en “Epilogo para ingleses” (1937)°.

Ortega, pensador anti-utépico, dio por hecho el universalismo europeo
como fuerza de la tradicién. Por venir de un “pueblo joven”, segtin Ortega,
Reyes acusaba cierta tendencia a la solemnidad, pues no a otro sino a un “ame-
ricano” se le hubiera ocurrido homenajear al poeta francés Stéphan Mallarmé
con cinco minutos de silencio, como lo hizo Reyes en el Jardin Bot4nico de

® José ORTEGA Y GASSET, “Palabras a los suscriptores”, 11, 267.

¢ Armando CHAVEZ CAMACHO, “La verdad sobre Espafia”, El Universal, 15 de septiembre de
1947. Reproducido en Misidn en Espaiia. México: JUS, 1948, pp. 231-240.

7 Véase de Alberto ENRIQUEZ PEREA (comp.), £n la Casa de Fopaiia en México (1939-1949).
Meéxico: El Colegio Nacional, 2005, pp. 18-20.

8 7bid., p. 19.

¥ José ORTEGA Y GASSET, “Epilogo para ingleses”, IV, 501-505.
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Madrid en octubre de 1923: “Alfonso Reyes es americano. Alfonso... Reyes...
Alfonso, nombre de reyes..., es americano. Pueblo joven”. Pero considerar
a un mexicano originario de un “pueblo joven”, cuando en México persisten
razas y hay huellas de civilizaciones milenarias, no es sino una concepcién
hegeliana de la historia, tanto més si se recuerda el famoso ensayo “Hegel y
América” (1928). Hubo m4s incomprensiones de parte y parte, como la queja
del mexicano contra la idea que sobre Goethe tenfa el espafiol'’.

Finalmente, el 18 de octubre de 1955, cuando fallecié en Espafia José
Ortega y Gasset, Reyes escribié un pequefio articulo en su memoria, donde
lo comparé con una estrella a cuyo alrededor giraban planetas y satélites.
Reyes nunca quiso girar alrededor de Ortega. Se considerd a s{ mismo otra
estrella —de méds escasa érbita—, pero otra estrella con poder de atraccién'?.
En el fondo de este epistolario hay, pues, dos érbitas en pugna.

Nota a la edicién

Para esta edicién se han consultado el Archivo de la Fundacién José Ortega y
Gasset — Gregorio Marafién y el Archivo de la Capilla Alfonsina de la Ciudad
de México. Se indica en nota al pie de dénde ha sido tomada la copia de cada
carta para su edicién.

El criterio utilizado en esta edicién es cronolégico y se han cruzado las
cartas entre los diversos remitentes, de manera que su lectura mantenga la
fisonomfa de un didlogo. Ahora bien, no se conservan todas ellas: hay cartas
mencionadas de que no se dispone copia, lo cual se indica en nota al pie.

En la transcripcién de las cartas se han mantenido los rasgos estilisticos
de los autores (p. e., en el caso de Ortega: fliiido, rigoroso) incluyendo resaltes
expresivos (p. e., mayusculas enféticas), asi como las peculiaridades morfolégi-
cas y sintdcticas (lefsmos, laismos, concordancias aé vensum, pares de términos
con y sin consonantes implosivas del tipo vubstancialoustancia, obscuro/oscuro, etc.,
y otros rasgos propios de la ortograffa del siglo pasado) y las distintas graffas en
nombres de personas y lugares siempre que no sean una errata evidente. Se han
normalizado los usos gréficos sin trascendencia fonética, pero se ha respetado la
variacién que en algtin momento de la historia de la escritura haya podido tener

2

10 José ORTEGA Y GASSET, “Mallarmé”, V, 196. (La nota salié originalmente en el primer
ntimero de la Revista de Occidente, noviembre de 1923). Efectivamente, en el otofio de 1923 —el
14 de octubre— Reyes logré reunir y hasta fotografiar juntos a Ortega y Eugenio D’Ors (dos
grandes ensayistas espafioles), junto con José Marfa Chacén y Calvo, Enrique Diez-Canedo,
José Moreno Villa y José Bergamin.

" Alfonso REYES, “Carta a Eduardo Mallea sobre el Goethe de Ortega y Gasset” (péstuma),
en Obras completas. México: FCE, 1993, XX VI, pp. 439-445.

12 Alfonso REYES, “Treno para José Ortega y Gasset”, en Obras completas. México: FCE, 1996,
XXIL, p. 387.
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relevancia fénica. Se mantienen las grafias que indican una falta de distincién
fonémica tanto si emplean el grafema que indica la articulacién del sonido en
cuestién como las graffas que indican la falta de distincién mediante hiperco-
rreccién. Se mantienen también las grafias que puedan ser indicadoras de una
pronunciacién particular, asi como reflejo de la reproduccién de la oralidad
de la lengua popular o hablada. Se mantienen las grafias propias de sistemas
ortogréficos distintos del académico y aquellas extrafias a la norma actual que
puedan ser reflejo de la reciente adopcién de un extranjerismo y el progreso de
su adaptacién al espafiol. Se ha modernizado la acentuacién en casos como fue/

fue, guidn/guion y otros similares.

Las palabras o expresiones breves en lenguas distintas al espafiol se sefialan
en cursiva, incluso cuando no estan resaltadas en la carta. Todo resalte de los
autores se sefala en cursiva.

Se ha evitado al méximo la intervencién del editor en el texto, de modo que
se mantiene la versién original incluso cuando se ha detectado algin lapous
calami —generalmente de precisién de una fuente al citar el autor de memoria.
Estos lapsus se seflalan en nota al pie.

Las erratas en lenguas distintas al espafiol se corrigen.

Toda intervencién del editor en el texto se indica entre corchetes [ ]. Cuan-
do una palabra o un grupo de palabras ha resultado ilegible, se marca con
[eg.]. Cuando se interrumpe el manuscrito, bien porque se ha dejado una linea
sin completar, bien porque falta alguna p4gina o se han perdido algunas lineas,
se refleja con [...].

Las palabras que aparecen de forma abreviada en el texto se desarrollan
incluyendo entre corchetes lo afladido por el editor, excepto las abreviaturas
més frecuentes en los epistolarios como “Ud.”, “D.”, “Dfia.”, “Sr.”, “Sra.”,
“Dr.”, Dra.”, “M.”, “Mr.”, “Vda.”, “etc.”, “ptas.”, “cts.”, “Esq.”, “afmo.”, “s. r. ¢.”
(se ruega confirmacién), que se mantienen. Las abreviaturas utilizadas en las
fechas se han desarrollado sin que se haya considerado necesario sefialarlo
entre corchetes. Cuando las cartas no estan fechadas, se sefiala entre corchetes
[s. f.] o se indica, también entre corchetes, la fecha que se colige de los datos
de la investigacién.

Todas las notas al pie, salvo que se indique lo contrario, son del editor. En
las mismas, se han anotado fechas, datos, personas aludidas, acontecimientos,
etc., que se piensa que hoy requieren una explicacién para un lector comtn.

Respecto a la puntuacién, se respeta esencialmente la que aparece en las
cartas, pero se ha ajustado cuando se considera que asf se facilita la lectura.

El editor ha intentado intervenir en la edicién sin marcar su impronta desde
un punto de vista interpretativo de la obra y de la biograffa de los autores de
estos epistolarios, porque se trata de poner a disposicién de los investigado-
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res y del publico en general nuevas fuentes, la mayoria de ellas hasta ahora
inéditas o muy poco conocidas, que completan el corpus textual orteguiano
al tiempo que dan informacién de las personas con las que se carted y de una
época muy rica de nuestra historia reciente.
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JOSE ORTEGA Y GASSET - ALFONSO REYES
Epistolario (1915-1955)

Primera parte

(1
[De José Ortega y Gasset a Alfonso Reyes]
Mayo de 1915

Amigo Reyes: por Sdnchez Rivero? sé que deseaba Ud. tener mds lugar

g Y p q g

para sus libros. Ya, desde que vine a nuestra jaula, habia previsto esta necesi-

dad de Ud,, edido a Navarro® un estante mds. Ahora he insistido y vea lo
y P y

que me responde.

De Ud. afmo. amigo,
J. Ortega y Gasset

Plosdata]: la historia de mi estancia en el Centro de Estudios Histéricos:
ocupdbamos la misma sala: él de mafiana, yo en la tarde”.

! Archivo de la Capilla Alfonsina de Ciudad de México (en adelante se citard ACA-
CdMéx), n.” 1. Carta escrita a mano en tinta negra.

2 Angel Sanchez Rivero (1888-1930) se desempefiaba en aquel entonces como
ayudante de la Seccién de Estudios Filosoffa contemporinea, bajo la direccién de
Ortega, dentro del Centro de Estudios Histéricos. Sdnchez Rivero hasta entonces habfa
sido también bibliotecario de la Seccién de Bellas Artes en la Biblioteca Nacional de
Madrid, en cuyos sétanos funcionaba la Seccién de Filologfa del Centro de Estudios
Histéricos. De ahf que Alfonso Reyes se apoyara en él para asuntos logisticos.

3 Ortega se refiere al lingiiista Tomds Navarro Tomds (1884-1979), quizds por ese
entonces el discipulo predilecto de Ramén Menéndez Pidal, jefe de la Seccién de
Filologfa del Centro de Estudios Histéricos.

4 No se conserva la respuesta que Ortega parecié incluir de Tom4s Navarro Tomds.
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[De Alfonso Reyes a José Ortega y Gasset]
Madrid, febrero 23 de 1917
Sr. D. José Ortega y Gasset
Querido amigo:

Pedro Henriquez Urefia me envia para usted el tomito adjunto®.
Cuando Ud. estuvo en el Centro de Estudios Histéricos estaba yo en la

% Archivo de la Fundacién José Ortega y Gasset — Gregorio Marafién (en adelante
AO), sig. C-41/1. Carta mecanografiada con firma autégrafa.

¢ Probablemente el tomito que Pedro Henriquez Urefia envié a Ortega, a través
de Alfonso Reyes, sea El nacimiento de Dionisos, un didlogo teatral escrito en prosa al
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Bibl[ioteca] Nac[ional] y no pude tener el gusto de saludarlo. ;Dénde, cudndo
lo puedo ver a Ud.?
Reciba, entre tanto, los més cordiales saludos de su afmo.

Alfonso Reyes
General Pardifias, 32

wadrid, fsbrero 25 48 1517,

P, D, Josd Orvsia y Suasel.,

il

ausridioc amigo:
PRATO Henrfguez Ureba ms spvig pura T4,
2l tomito adjunto,
guando Ud, estuvo =5 vl Coairg de Estadlos =ststs
§o =p la Bibl, Nac. y no pude Lepsr sl gusteo de salu-
iarig, 4Ddnda, cudndo 1o puede ver a Yd,7
Reoiba, satre $&nto, lo® mas ocordisles eseludos ds

su-afao.

~ {(T5 N8

A}

gdensral Parldipas, B2,

2l =

modo del poeta griego Frinico, cuyas caracteristicas —de acuerdo con el prélogo de la
obra— “son el predominio absoluto del coro y la intervencién de un solo actor en cada
episodio”. Véase Pedro HENRIQUEZ URENA, El nacimiento de Dionisos. Nueva York:
Imprenta de Las Novedades, 1916, p. 3. Las Novedades, dicho sea de paso, era el titu-
lo de una revista hispanohablante que el dominicano dirigia en Nueva York. Por lo
demds, entre julio y septiembre de 1917, Pedro Henriquez Urefia visité6 Madrid y se
hospeds en casa de Reyes.
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64 Eplstolario (1915-1955). Primera parte

[317

[De José Ortega y Gasset a Alfonso Reyes]

[s. £.]

Querido Reyes: para “Los Lunes de El Imparcial” necesito un articulo de
Ud. de una columna sobre Ortodoxia —cuya traduccién recibo y le agradezco®.
A? ser posible —creo ademés que le conviene mucho, ya hablaremos— deberia
estar hecho el viernes a la noche. Una columna: sencillez y amenidad.

Ya hablaremos.

Suyo

Ortega

7 ACA-CdMéx, n.° 2. Carta escrita a mano en tinta negra. Unicamente la cabecera
tiene, en letra de molde, el nombre de José Ortega y Gasset. No lleva ninguna fecha
en el encabezado. Como afiadido, en tinta roja, se anota por los catalogadores 1916,
sin precisar mes ni dfa. Sin embargo, como veremos, todo indica que la carta sea de
mediados de 1917.

8 Reyes publicé su traduccién de Ortodoxia, el ensayo de G. K. Chesterton, en
Biblioteca Calleja en mayo de 1917. Por lo tanto, todo indica que esta carta de Ortega
sea de tal afio y no del anterior (1916). Lo cierto es que desde mediados de 1916 ya
Ortega habfa invitado a Reyes para que, en el diario £/ Imparcial, que era propiedad
de su familia, el mexicano volviera a escribir sus crénicas de cine (ya Martin Luis
Guzmaén, con quien en un principio las habfa firmado en el semanario Espaiia, se habia
marchado a Nueva York). Reyes publicé por primera vez en E/ Imparcial el viernes
21 de julio de 1916 una crénica de cine titulada “Madrid y Barcelona”. Escribié allf
durante dos meses. En 1917 no hay, hasta donde he podido documentarme, ningtin
articulo suyo en E/ Imparcial ni en “Los Lunes de E/ Imparcial”, suplemento literario
que habfa nacido como “La Hoja del Lunes” (véase Manuel ORTEGA Y GASSET,
“El Imparcial”. Biografia de un gran diario espaiiol. Zaragoza: Libreria General, 1956).
En cualquier caso, a raiz de la divisién familiar, José Ortega y Gasset se separé de
El Imparcial y fundé a finales de 1917 el periédico E/ Sol, a donde convocé otra vez a
Reyes. Semanalmente —cada jueves— Reyes alimenté la pdgina de Historia hasta finales
de 1919. Véase Sebastidan PINEDA BUITRAGO, E/ exilio creador: Alfonso Reyes en Fopaiia
(1914-1929), tesis doctoral. México: El Colegio de México, 2015.

9 Aparece “De” tachado.
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[De Alfonso Reyes a José Ortega y Gasset]
[s. £.]

Querido amigo Ortega y Gasset:

. Es esto lo que hace falta? ;Est4 bien as{? En tal caso, sea Ud. el padrino y
bauticelo. Y en caso contrario, adviértame lo que debo hacer, si atin es tiempo
(que, por mi parte, sf lo es)!!.

Guardo el mejor recuerdo de la otra noche, y saludo muy afectuosamente.

Suyo

A. R.
Alfonso Reyes
General Pardifias, 32.
Teléfono: S-442.

10 AQ, sig. C-41/14. Carta manuscrita sin fecha con tinta negra. En el respaldo viene
en membrete, con letra cursiva, el nombre de Alfonso Reyes, y en letra manuscrita la
direccién de ese entonces: General Pardifias, 32. Teléfono: S-442. Probablemente, a
juzgar por la residencia de Reyes, esta carta corresponda al afio de 1917 como respuesta
a la carta de Ortega inmediatamente anterior.

! Tgnoramos a qué articulo se refiere.
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66 Eputolario (1915-1955). Primera parte

[5] 12

[De Alfonso Reyes a José Ortega y Gasset]

Encargado de Negocios de México
30 diciembre 1922
Querido José:

De todo corazén lo acompafio a Ud., a sus hermanos, a todos los suyos, en
esta pena cuya profundidad bien conozco'.
Suyo

Alfonso Reyes

12 A0, sig. C-41/2. Carta escrita a mano con tinta negra en papel con membrete.
Pésame por la muerte de José Ortega y Munilla. José Ortega y Munilla (C4rdenas,
Cuba, 1856 - Madrid, 30 de diciembre de 1922), padre de José Ortega y Gasset.

15 Al decir “esta pena cuya profundidad bien conozco”, sin duda, Reyes se refiere al
asesinato de su padre el 9 de febrero de 1913 en Ciudad de México.
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[6] 14

[De José Ortega y Gasset a Alfonso Reyes]

Revista de Occidente
Director: José Ortega y Gasset
Oficinas: Avenida de Piy Margall, 7
Madrid - Apartado 12.206

20 de julio de 1923
Sr. D. Alfonso Reyes

Querido Alfonso: acabo de recibir su carta!® con el pie en el estribo para
irme a Zumaya!® tres o cuatro dfas. Viniendo por Ud. la demanda puede ese
periédico contar con un articulo mfo. El precio no es cuestién. Ya hablaremos
a mi vuelta. Le agradezco mucho cuanto hace en beneficio de la Revista.

Suyo

Ortega

1 ACA-CdMéx, n.° 4. Carta mecanografiada en papel con membrete.

1> No se tiene copia de esa carta de Reyes a Ortega.

' Ortega solfa pasar el verano en el pueblo costero de Zumaya, en la provincia de
Guipuzcoa en el Pafs Vasco.
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Dircrlur; Jn-i Ortesa b G-uct
Oficinas: Avenida de Pi b 4 Marsuu, 7
Madrid see Apaﬂm{u 13.30b

Fotografia de los Cinco minutos de silencio en conmemoracién de los veinticinco

afios de la muerte de Mallarmé. Madrid, Jardin Bot4nico, 11 de septiembre
de 1923. Foto de José Marfa Chacén. Enrique Diez-Canedo, José Bergamin,
Antonio Marichalar, Alfonso Reyes, Mauricio Bacarisse, Eugenio D’Ors,
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[7]17

[De José Ortega y Gasset a Alfonso Reyes]

Revista de Occidente
Director: José Ortega y Gasset
Oficinas: Avenida de Piy Margall, 7
Madrid - Apartado 12.206

15 de enero de 1924

Sr. D. Alfonso Reyes
Querido Reyes:

No he querido molestarle en todo este tiempo; presumiendo que seguiria
Ud. preocupado con los asuntos de su pafs, aunque, a lo que veo, van mucho
mejor'®.

En el supuesto de que tenga Ud. ya el 4nimo un poco m4s tranquilo le envio
el adjunto articulo que recibimos a fin de que juzgue sobre él. No conozco el
autor y me lo envia para que se publique en la Revista'.

Un fuerte abrazo de su amigo.

Ortega

17 ACA-CdMéx, n.° 5. Carta mecanografiada en papel con membrete.

18 Ortega se refiere al conflicto que habfa surgido en México a raifz de la sucesién
presidencial de Alvaro Obregén, quien favorecia la candidatura de Plutarco Elfas
Calles frente a los partidarios de Adolfo de la Huerta.

!9 Desconocemos el articulo, que no se conserva con la carta.
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70 Epuwtolario (1915-1955). Primera parte

"~ Revista de Occidente
Divceiaes Joie Oniagn 5 v

Oficinas: Avenida de Pi ¥ M.Irslﬂ. 7
Madrid 46 Apartado 12.306

15 ®nero 1924

8r D. Alfonso Reyes

Cuerido Reyes: No he guerido molestarle
en tfdo este tiemvo, presumiendo gue seguiria 1;& Trées
cymndo con los asuntos de eu pdie, auncue, & lo aue veo,
van macho me jor,

®n el supuesto de gue tenga Vd ya el Animo
un poco més tranquilo le envio el sdjunto srticulo gue
reoibimos a fin de gue juzgue scbre é1, No conozeo el
sutor y me lo envia para que e publigue en la Revista,

Un fuerte abrazo de em amigo,

a—

[De José Ortega y Gasset a Alfonso Reyes]

Revista de Occidente
Director: José Ortega y Gasset
Oficinas: Avenida de Piy Margall, 7
Madrid - Apartado 12.206

31 de marzo de 1924.
Sr. D. Alfonso Reyes
Querido Alfonso:

Le agradezco con extrema cordialidad ese recuerdo que quiere dejarme de

su estancia en Madrid. Este simbolo de estrella seguird uniéndonos?®..

20 ACA-CdMéx, n.° 6. Carta mecanografiada en papel con membrete. Consta de dos
paginas.

! Ignoramos a qué estrella se refiera Ortega como regalo hecho por Reyes. En todo
caso, la estrella es un simbolo que también aparece en “Romance viejo”, un poema en
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Le felicito por su salto a la Argentina®’. Tal vez nos veamos allf.

Esa traduccién de Plotino supone una tarea tan formidable que a primera
vista se hace sospechosa. Pero si el Sr. Cossio ha hecho una labor acertada
—como no le conozco a él ni a su traduccién parece licito este condicional— se
tratarfa de una de las obras mas formidables que se han hecho dltimamente
en el mundo intelectual espafiol””. En Calpe no hay que pensar porque ahora
ha reducido sumamente su produccién. Pero cabe pensar alguna otra cosa, tal
vez de tipo oficial.

Digame cudndo se va*.

Un abrazo.

Ortega

prosa que Reyes publicé en Calendario (Madrid, 1924) a modo de recontar sus diez
afios de exilio tras la Revolucién mexicana: “Después, pasé el mar, a cuestas con mi
fortuna, y con una estrella (la mfa), en este bolsillo del chaleco (...) he venido a dar
aqui entre vosotros”, Alfonso REYES, Calendario, en Obras completas. México: FCE,
1996, 11, p. 359.

22 A principios de 1924, varios diarios de México y Espafia anunciaban que Reyes
partirfa a Buenos Aires como embajador en lugar de Enrique Gonzilez Martinez,
quien lo reemplazarfa en Espafia. Sin embargo, primero Reyes debié embarcarse para
México, donde al cabo de unos meses el nuevo gobierno decidié nombrarlo como
embajador en Parfs. Ortega volverfa por segunda vez a Buenos Aires en agosto de
1928.

% Probablemente se trate de Daniel Cosfo (no Cossfo) Villegas, quien en com-
pafifa de Eduardo Villasefior y Samuel Ramos, desde 1920, y a instancias de José
Vasconcelos, habfan iniciado la traduccién de las Enéadas de Plotino.

24 F] 17 de abril de 1924, Reyes embarcé de Santander rumbo a México.
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[9]25

[De Alfonso Reyes a José Ortega y Gasset]
México: 5.* del Ciprés 150.
Junio, 6 de 1924.
Carte Postale

Un recuerdo afectuoso.
Estoy asombrado todavia y deslumbrado. Cuando me acuerdo de Madrid, de
Espafia, pasa por m{ un ventarrén de melancolia.

Alfonso Reyes

% AQ, sig. C-41/3. Tarjeta postal escrita a mano con tinta negra con la imagen de la

Catedral Metropolitana de Ciudad de México.
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[1 0]26

[De Alfonso Reyes a José Ortega y Gasset]

El Ministro de México
Paris, 4 de enero de 1926

Sr. D. José Ortega y Gasset.
Madrid.

Muy querido José:

Tenga Ud. muy feliz afio para Ud. y todos los suyos. Recibi, en efecto, Lav
Atldntidas, y espero la Deshumanizacion®. Desde que estoy lejos de Espaiia,
el recuerdo de Ud. se ha vuelto para m{ una compafifa constante, y la lec-
tura de sus libros me hace bien. La carta de Ud.?®, aunque va a obligarme a
explicaciones desagradables, me es grata, porque al cabo me da la ocasién de
conversar con Ud. y, adem4s, porque siempre conviene dejar explicadas es-
tas cosas; y aun voy a pedirle que me haga el favor de quedar en guardia para
en adelante, pues seguramente la infame campafia emprendida contra mf por
Miguel Alessio Robles (un desequilibrado, apenas responsable) no parard en
esto. Con varios amigos me ha ido procurando enojos, siempre con el sistema
de enviarles un articulito con una vaga alusién-calumniosa a mi persona. A m{
también me lo envia anénimamente, y afiade papeles injuriosos en que finge
ser una tercera persona. Este triste sujeto fue Ministro de México en Espafia
durante seis meses, y tuve yo que aguantarlo con paciencia®. Después, en mi

% AQ, sig. C-41/4. Carta mecanografiada con membrete.

¥ Reyes recibié las dos primeras ediciones de estas obras de Ortega: Lavs Atldntidas
(Madrid: Imprenta Rafael Caro Raggio, suplemento n.° 2 de la Revista de Occidente,
1924) y La deshumanizacion del arte: ideas sobre la novela (Madrid: Revista de Occidente,
1925).

2 No se tiene noticia de esta carta de Ortega a Reyes.

? Miguel Alessio Robles (Saltillo, Coahuila, 1884 - Ciudad de México, 10 de
noviembre de 1951) fue nombrado, desde principios de 1921, Ministro de México
en Espafia, gracias a sus vinculos con la élite nortefia que habia llegado al poder
a través del presidente Alvaro Obregén. En el Cuerpo Diplomitico establecido en
Madrid, Reyes pasé de Encargado de Negocios a ser su segundo al mando como
Primer Secretario. Desde muy temprano Reyes, se quejé contra Miguel Alessio
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permanencia en México, me reiteré mil veces, y aun con una insistencia desa-
gradable, sus pruebas de estimacién para mi. Subitamente, al verme nombrado
Ministro en Parfs, se desaté en la forma en que Ud. lo ve. Casi no escribe (no
firma, mejor dicho, pues él mismo no escribe) un articulo, sino para enviarme
un mensaje de rencor. Toda la ciudad de México estd al tanto de ello, pues
todos se han dado cuenta, y en vano nuestros amigos comunes han tratado de
hacerlo ver su torpeza. Entiendo que de algo de esto —y mucho antes de venir
esta cuestién sobre Ud.—, me habfa yo quejado con Canedo™ y con Gonzélez
Martinez®!. Ellos podrdn contdrselo a Ud. Pero lo que sélo yo puedo contarle,
es que estoy seguro de que nuestra amistad estd por encima de esas miserias.
Ud. también, mi admirado José, sabe lo que son esas envidias —~Ud., que ha
tenido que sufrir tantas incomprensiones y animadversiones gratuitas por el solo
pecado de ser quien es. Perdéneme el tono acaso demasiado sentimental de esta
carta; pero es que llueve sobre mojado, y las infamias de Alessio —a quien por
otra parte no puedo odiar, porque, le repito, es un loco completo, un tipo entre
chusco y lastimoso de esos que nuestras revoluciones improvisan— me tienen
ya muy herido. Le ruego que no me haga Ud. el mal de suponer que yo escri-
bo miserias o digo tonterfas semejantes. Lo que yo pienso sobre Ud. y sobre
otros amigos de Espafia, estd en mis libros. Quiero que me conteste Ud., para
ver si se da Ud. cuenta de que el mismo mal americano de que Ud. se queja
ha hecho de m{ —esta vez— una de sus victimas. {Si Ud. supiera lo que es tener
ese mal tan cerca, y pasarse la vida luchando contra tales intrigas, sin dejar que
se le ensucie a uno el alma! El articulo en cuestién fue seguido de otro (;no
lo recibié Ud. también, subrayado?) firmado por el seudénimo “Florisel”, en
que se decfa méds o menos, que seguramente el diplomatico aludido era yo, y

Robles a juzgar por una carta del 2 de diciembre de 1921 dirigida a Genaro Estrado,
subsecretario en México de Relaciones Exteriores: “ya puede Ud. cuidar de que me
envien un Ministro que no me moleste, ni pretenda hacer aquf mds que irse a Sevilla,
dejandome a mi de encargado todo el tiempo”, Serge 1. ZAIiTZEFF (ed.), Con leal

Sfranqueza. Correspondencia entre Alfonso Reyes y Genaro Estrada. México: El Colegio

Nacional, 1992, p. 161.

30 Se refiere a Enrique Diez-Canedo (Badajoz, 1879 - Ciudad de México, 1944),
que fue uno de los amigos mds cercanos de Reyes tanto en Espafia como en México, a
donde Diez-Canedo se exilié con su familia luego de la Guerra Civil. Véase de Aurora
DiEz-CANEDO (ed.), Enrigue Diez-Canedo / Alfonso Reyes: correspondencia, 1915-1945.
México: UNAM-Fondo editorial de Nuevo Leén, 2010.

31 Se refiere a Enrique Gonzélez Martinez (Guadalajara, 1871-1952), uno de los
ultimos poetas modernistas, famoso por el verso: “tuércele el cuello al cisne”. Véase
de Leonardo MARTINEZ CARRIZALES (ed.), Alfonso Reyes / Enrique Gonzdlez Martinez. El
tiempo e los patriarcas. Epstolario, 1909-1952. México: FCE, 2002.

Revista de
Estudios Orteguianos
N° 32.2016

mayo-octubre



76 Eplistolario (1915-1955). Primera parte

que eso se debfa a la enemistad que habfa entre Ud. y yo porque Ud. me habia
expulsado de la Revwta de Occidente. Asi se escribe la historia. Al recibir este
segundo articulo, quise apresurarme a enviarle a Ud. algo para la Revista, que
hubiera sido la mejor respuesta. Pero sentf la necesidad de no hacer nada, de no
responder con ninguna reaccién a estas maldades. Ahora que veo que llegan a
Ud. y lo inquietan, no puedo callar més. Es la primera vez que me siento odiado
por alguien y perseguido sistem4ticamente: todavia me llega muy al corazén. Ya
me acostumbraré, si es cierto que a estas cosas debe uno acostumbrarse.

Su viaje posible a México: todo viaje de Ud. serfa un bien para nosotros. Pero
no seguramente bajo tales padrinos como este personaje desprestigiado. Acaso
tampoco sea el mejor momento. Yo estuve en México, aprendi mucho, me alegré
mucho, pero comprend{ que por ahora era mejor alejarme. Cinco meses duré mi
dulce pugna con el Gobierno, para lograr convencerlos de que yo servia mejor
desde lejos®. No necesito decirle més, me figuro: y esto que le digo, le ruego que
lo calle a todos. No quiero extenderme més, porque la carta de Ud. me ha puesto
triste, recorddndome toda esa serie de disgustos que me vienen causando “desde
que soy Ministro en Paris”. Y este estado de amargura no es la mejor musa. Es-
pero su respuesta con ansia. No se diga que los irracionales tienen fuerza sobre
nosotros.

Si sabe Ud. de otra maniobra semejante con otro de mis amigos de Espa-
fia, le ruego que diga una palabra por mf, y asegure de antemano que se me
calumnia a sabiendas.

32 “Florisel” era, en realidad, el pseudénimo de Ricardo del Alcdzar, un inmigrante

asturiano, director de la revista La Voz Nueva y posteriormente autor del tratado £/
gachupin, problema mdximo en México (1934), un tema que ya habfa tratado Valle-Inclan
en Tirano Banderas (1926). El articulo al que Reyes hace referencia, en el que “Florisel”
lanza ataques contra Ortega, fue publicado en Revista Espaiiola (Ciudad de México),
el 12 de octubre de 1925. Debido a las restricciones de la Hemeroteca Nacional de
México, con sede en la UNAM, no he podido documentar a plenitud a qué frase en
concreto se refiere Reyes.

% En carta a Pedro Henriquez Urefia fechada en Paris el 25 de marzo de 1925,
Reyes dijo algo parecido: “Yo soy ya, para la opinién publica de México, un producto
de exportacién; un lujo indtil que, ya que se produjo, se puede aprovechar por ahf en
el extranjero para tapar la boca a los que hablan de la barbarie mexicana; pero no tie-
nes idea de cémo comienzan a grufiir profundos y afiejos rencores en cuanto la gente
sospecha que yo puedo desear arraigar otra vez en México y difundir algo de m{ mismo
entre la juventud. Al instante se figuran que trato de que mi Padre sea Presidente...
i{Asf somos de idiotas!” Véase de Juan Jacobo LARA (ed.), Pedro Henriguez Ureiia y
Alfonso Reyes. Epustolario intimo (1906-1946). Santo Domingo: Universidad Nacional
Pedro Henriquez Urefia, 1983, 111, p. 279.
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A veces, José, me acuerdo de mi vida de pobreza en Espafia, cuando hom-
bres como Ud. me brindaron su amistad y su ayuda. Mis penas eran otras, tal
vez preferibles a algunas de las actuales. Nada vale més que la libertad. No
crea que exagero: este asunto nada mds me da pretexto para descubrirle un
rinconcillo... Pero, a cada paso, la misma cosa, la mala voluntad de la mayorfa
de los hombres, cerrando el paso®.

Cordialmente suyo,

Alfonso Reyes
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18 an la fo que Ud, 1o ve. Geei.no ascribe no r.tm. mejor dJ.-

oho, puss &1 miamo no escribe) un arsiiuio, sino para enviarme
= & de reroor. Toda la ciu ico sata al tanto de Unu.
‘pugs todos me han <dado cusnta, yhn veno nusetrog anlgos oowau !un
= tratado de hacerle ver su . » Entlendo quek dn uf:o
- coho antes de venir asta cues i n sobre Ud,, -me ;
d=~seda con Cunédo y con Gonzdles ¥artinez. Ellos pn seln
a Ud. Pero lo que “htio puedo contarke, as gua estoy eegurn do
que nusstra amistad estA por encima deksas miserias, Ud tn.m'hi&n,
mi admirado Jose, pabe lo que son astas envidias,- Ud, que ha tenido
que sufrir tnntn. incompreneiones y animadversiones gratultas por el
X sdlo pecada de Ber quiend es. Perdoneme sl tono acaso demasirdo sen~
timental de esta carta; pero en gque lkueve sobre mojado, y las in=
famias da -a ;ufsn por otra parte no puaedo odiar, porgue, 1
1e repito, es un loco completo,un tipo entre chusco y lastimosoc da 5

egos que nueptras revoluciones ‘imorovisan- me tienen ya herido,
Le ruego gque no me haga Ud, =l ml de suponer que yo escribio mise=
rias o digo tenterias semdjante ua ¥o pienso sobre Ud, ¥ so=

tre otroe amigos de Eapafa, es ll.hrnl. Q,u.‘mro que me con= =
teste Ud., para ver si se df& Bd. nueh:! qua el mismo mal i~
cano de que Ud, se queja ha hecho de =eata vez- una de sus vic-
timas. |81 Ud, supiera lo gque es tener ese mal tan cerca, y pasar—

‘ge la vida luchando contra ta.l“ 1ntrim, ein dejar gue se ls ensu=
cie a uno el almal.- Bl art{culo en cusstifn fue seguido de gtro
(¢no lo recivid vd, taﬂ‘h “n bravado?) firmado pon el seudd: hm
"Furieel®, on que ee decla = nunozl que seguramente el diﬂ. -ih
tico aludido era yo, y que oso fe debia n 1a enemlstad que hatia

tre Ud. y yo porque Ud. me habfa explleado de la "Revista de Ocols

S - Jﬁ

% Dado su puesto de Primer Ministro de México en Francia, Reyes necesité legi-

.‘I.:l.

timarse ante la burocracia de su pafs informando de sus actividades oficiales, ya que
su trabajo intelectual no contaba. El 22 de octubre de 1925, en una carta a Genaro

o
=
==
S
o
<
Ll
a
(%)
o
[t
-
Ll
=
-
9
o
(o]

Revista de
Estudios Orteguianos
N° 32. 2016

mayo-octubre




o
=
=
S
o
<
Ll
a
(%]
o
[t
=
Ll
=
-
S
o
(o]

78 Epuwtolario (1915-1955). Primera parte

dente", As{ sg esoribe la historia. AL recibir este zegundu & ti=
culo, quise apresurarme a enviarle a Ud. nisu para la Revista, que
nubiera sido 1a mejor respussta. Ppro septl la necewmidad de no hacer
nada, de: no reeponder con ningune reaccifn a estas maldades. Aﬁm-
que veo gue llezan a Ud, y lo inquietan, na puedo callar DB_.__I_.:-t m&%:-
primera vez que me siento odiado por algulen y persegiida aisto
camente: todavia me llegm muy al corazdn. Ya me acostumbrare, el esc
gierto que a ectas cosae dehe unof acostumbrarese. ?

Su viaje sosible a México: todo viaje de Ud. seria un bien para

7. nosotros, ;.‘?“#:u meguramente bajo tales padrinds como este gnuo;!ig__
=t desprestigiado, Acaso tampoco sqa el mejor momento. g‘r,n estuve en

. ‘xico, aprend{ mucho, me alegré ,mnhg,mgero gomprend{ gue {agﬂ:ﬁﬂr&

=" ara mejor mlejarme. Cinco meses dur dylce pugna con e ier=
=2 . . n8, para lograr-cogvencerlos de que yo Berv a mejor desds lejos. No

- neceeito decirle mis, me figuro: y asto que le digo, le ruego que lo
= -  galle-a todow. -No quinm,e:rtandam- , porgud la carta de Ud, me

“ _'ha puesto triste, recordandome todu,-tu:ur!.e_dz_g.i!gpgtu.qua me xt
-..7 yiepen oaiusando, "desds que soy Ministrop en Paris", Y eate'estado
: de amargura no és la mejor muea,- Espero su respuesta con ansia, Mo

5li tarde, Wo sa diga que los irracichalgs tienen fuerzk sobre nosotros,
on T bt

- gt save Ud. de otra manicbra semejante cop otro. de mis amigos
(3.9 de Eepafim, le rusgo que diga una palabra por mi, y asggure de ante-
' o que ee me calunnia a sabiendss. : ;:

Bk

e

- veces, Joof, me acusrds de mi vida do pobreza en Esphim,
cunndo hombres come UR. me brindaron eu amietad y su ayuda, Mis
] eran otras, tal vez prefaribles a algunas de las wotuales.
da’ vals @ mis que la libertad,- No crea que exajero:
te ssunto nsda ma irle

gL minss Oome; e maie voluntad. de
04110 e, POrO, A oada pago, 1.‘; jgme c9sa; la mala VoLt A
1a mayoria de los uombres, cerrando el paso, . -

eoréih_mnﬁt n@é‘, s

A

= - ) : £

Estrada, Reyes se admitfa asediado por la burocracia y la prensa de su pafs: “todos
los periédicos estdn en contra mfa, muchos de los poll’ticos, y todos los cabrones”,
ZAITZEFF (ed.), ob. cit., p. 345. Atin faltaban sus peores dias como embajador en Parfs,
puesto que en febrero de 1926 se desatarfa en México, a raiz del asalto a la iglesia de
la Soledad por parte de los miembros de la Confederacién Nacional Obrera Mexicana,
a instancias del presidente Plutarco Elfas Calles, la persecucién contra los catélicos
que desencadenaria la Guerra Cristera. Reyes debié desmentir —quizds muchas veces
en contra de su conciencia— las noticias que publicaban los medios franceses sobre el
horror de aquella guerra. Lo que en aquella época Reyes anoté en su Diario, segtin
Paulette Patout, no parecen las de una expresién libre. Véase de Paulette PaTOUT,
Alfonso Reyes y Francia, trad. de Isabel VERICAT. México: El Colegio de México-
Gobierno del Estado de Nuevo Leén, 2009, p. 404. De ahf que Reyes le diga a Ortega:

“nada vale mds que la liberad”.
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[117%

[De José Ortega y Gasset a Alfonso Reyes]

Revista de Occidente
Director: José Ortega y Gasset
Oficinas: Avenida de Piy Margall, 7
Madrid - Apartado 12.206

11 de enero de 1926
Sr. D. Alfonso Reyes.

Querido Alfonso:

No, de ninguna manera —no he pensado ni un momento en atribuir a usted
la paternidad de aquella frase. Puede usted estar seguro de que en ningtin caso,
cualesquiera que sean las circunstancias, cometeré el desliz de desconocerle. El
Unico punto de queja que en mi carta habfa —hablaba yo de “defectuosa infor-
macién y juicio” o algo parecido— no tiene en ningtin caso que ver con defecto
alguno de lealtad: mds bien alude a lo que yo considero defectuosa actitud
intelectual ante las cosas Yy personas, bastante generalizada en los escritores
jévenes o casi jévenes y sobre todo ustedes los americanos —y me refiero sélo
a los mejores. Cierto irremediable narcisismo® les hace evitar aquel minimo
de docilidad a la estructura del tema o persona sin el cual el juicio es inevita-
blemente falso. No porque lo que se diga del tema o persona carezca, tal vez,
de exactitud sino porque se dice sélo lo inesencial, lo anecdético, lo que divier-
te decir al escritor, con lo cual resulta sin remedio un error de perspectiva y un
dibujo caprichoso. Recordard usted que cuando tuvo usted la amabilidad de
escribir algo sobre mi después de mi viaje a la Argentina yo me atrevi a hacer-
le algunas observaciones. Han pasado algunos afios y sigo hoy creyendo que
estas eran justas. Sigo pensando que habria que decir sobre m{ muchas, mu-
chas cosas favorables y adversas antes de conquistarse el derecho de mentar,

3% ACA-CdMéx., n.>s 7-8. Carta mecanografiada con membrete. Consta de dos pégi-
nas. Arriba, en letra escrita a mano, Alfonso Reyes anoté: “El imbécil y calumniador
Miguel Alessio Robles”.

% Alfonso Reyes subraya la palabra y anota al margen de la carta en tinta azul:
“1Ay!”. Se trata para €l, sin duda, de una ironfa ya que a Ortega se le achacaba entre
sus defectos, precisamente, el del narcisismo.
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por ejemplo, las sirenas de Buenos Aires®. Digo a usted todo esto sin otro dni-
mo que el de tranquilizarle haciéndole ver de facto® la continuidad de mi afecto
e intimidad. Respecto a los dolores por que usted pasa creame que no necesita
usted perder media palabra para hacérmelo comprender. Sabe usted muy
bien lo que yo en el fondo pienso de los americanos. La situacién de usted es
demasiado lucida y limpia para que no irrite la universal bellaquerfa. Sé perfec-
tamente que con andar mal la moral en nuestra penfnsula anda mucho peor en
esos paises. Pero es preciso que no se consienta usted ni un minuto el inclinarse
a la congoja. Una sabia mezcla de energfa e ironfa debe hacerle invulnerable.
Ahora yo quisiera rogarle que especificase usted un poco més —no necesito
decirle que cuenta con mi absoluta reserva— su juicio sobre mi posible viaje.
Se trata de lo siguiente: ha sido creada en combinacién con la Universidad con
los espafioles de allf una c4tedra. Parece que se ha hecho una encuesta previa
en los periédicos sobre quien habfa de ir a ella primero y el resultado, segtin
parece bastante undnime, ha sido llamarme a mi. El patronato que administra
y rige esta institucién estd presidido por el Secretario de Educacién®. ;Cabria
hacer algo con sentido? ;Qué peligros concretos vislumbra usted? Le agrade-
ceré unas palabras sobre el asunto.
Un fuerte abrazo de
Ortega

% A raiz del primer viaje de Ortega a Buenos Aires, en el segundo semestre de 1916,
Reyes escribié una nota, en 1917, que titulé “Nostalgias de Ulises” y que publicé
en Los dos caminos (1922). En tal nota el mexicano deslizé la idea de que Ortega, a
diferencia del héroe, si habia caido seducido por las sirenas, dando la idea de que se
habfa quedado a mitad del viaje. En otras palabras, Reyes sospeché que el entusiasmo
del filésofo espafiol por América se iba a desvanecer porque se reducfa solamente a
Argentina: “Desde luego, su viaje a América se reduce, practicamente, a la Argentina;
y asi, su visién de América es mds bien gozosa, pero es mds bien limitada”, Alfonso
REYES, “Apuntes sobre Ortega y Gasset” (Stmpatias y diferencias), en Obras completas.
México: FCE, 1956, 1V, p. 263. Salvo un viaje a Uruguay y mds tarde a Santiago
de Chile, efectivamente, los tres viajes de Ortega a Hispanoamérica se redujeron a
Argentina. Nunca visité México.

% Es subrayado en rojo de Ortega.

% José Manuel Puig Casauranc (1888-1939) era, en 1926, el Secretario de
Educacién. Para entonces operaban en México trece organizaciones de espafioles: la
Junta Espafiola de Beneficencia, la Junta Espafiola de Covadonga, Centro Vasco,
Centro Comercial y Agrupacién Aragonesa, Cdmara Oficial Espafiola de Comercio,
Casino Espafiol, Centro Gallego, Orfeén Cataldn, Real Club Espafia, Agrupacién
Burgalesa, Centro Asturiano, Centro Valenciano y Agrupacién Montafiesa. Véase de
Lorenzo MEYER, E/ cactus y el olivo: las relaciones de México y Eopaiia en el siglo XX. México:
Océano, 2001, p. 331.
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A 1l Enero 1926

Sr D. Alfonso Heyes.

Querido Alfonso: s
Ho,de ninguns manera — no he rmado ni dan
momento en stribuir s usted la parternidad de aquella fra-—
sa. Puede usted estar segurc de gque en ni| caso,cuales-
guiu'a que sean las circunstancias,cometerd el desliz de
esconocerle. Bl nico punto de P.nja que en mi carta ha=—
bfs - hablsba yo de "defectucsa nformacién y Jjuicio” o
glgo parecido - no tiene en ningun caso_gue ver con defac-
to slguno de lealtad: Mas bien alude & lo que yo conmsiderc
defectuosa actitud intelectual ante las cosas y personas,
bastante generalizada en los escritores jovenss o casi jo-
venes y sobre todo ustedes los americenos - j me refierm
s6lo @ los mejores . Cierte irremediable parc les
¢!/ hace evitar sguel minimua de @ocilidad a 1 del
{ tema o persona sin sl cual el juicio es inmevitablemente
falso. g’t porque lo que se dige de 1a coss O persons ca-
reszca,tsl vez,de exactitud sino porque se dice sole lo
inesencial, lo snecdético, lo gue divierte decir al escri-
tor,con lo cual resulta sin remedio un error de perspec—
tiva y un dibujo csgrichom. Recordard usted qus guando
tuvo usted la amabilidad de escribir a sobre mi des—
pues de mi viaje a la Argentina yo me & revi a hacarle
algunas observaciones. Han pasado aslgunos sfios y sigo
hoy creyendo gue estas eran justes. Bigo pensando gue he-—
brfa que decir sobre mf muches, muchas cosas favorables
v adversas antes de conguistarse el derecho de mentar,
por ejemplo, las sirenas de Buenos Aires . Digo a usted
todo 8gto sin otro dnimo gue el de tranquilizarle hacien-
dole ver de facto la continuidad de mi afecto e intimi-
1

\'.ﬁu_.

dad. Respedto a los dolores por gue usted
gque no necesite usted perder med pahbrnp;::ac;:::;nlla
comprender. Sabe usted muy bien lo gue yo en el fondo
gionw de los americanos.lLa situacidn de usted es demasia
0 lucida y limpis para que nmo irrite la universal bella-
querfa.56 perfectamente que con andar mal la moral en
nuestra ponfnsula anda mucho peor en esos paises,Pero es
g:::za: gﬂ no s; cogaientgigat-d ni un minuto el imcli-
congoja. Une sa mezcl
debe hacurlttho nvulnerable. i e e
ra yo quisiera rogarle gue especificase
usted un poco mas - no ucuitas:wizga qu:ptmqntaa:on
mi absoluta reserve - su julcio sobre mi posible viaje.
Se trate de lo siguiente: Ha sido creada en combinacidn
con la Universidad por los easpailoles de alli una cétedra
Parece que se ha hecho una encuests previa en los parif-
dicos sobre guien habfa de ir a ella primerc y el resul-
tado,segfn parece bastante unénime, ha sido llamarme a
mf, El patronato que administra y rige esta institucidn
;:::rpiiaidédo portﬁ l;cuta:}io gl ucacién. Cabria
n gentide ? 4 peligros concretos visli
bra uttﬁo’f agradeceré unas polabras sobre el “mtgx:f!
Un fuerte abrazo de
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[1 2]40

[De Alfonso Reyes a José Ortega y Gasset]

El Ministro de México
Paris, 27 de enero de 1926
Querido José:

Su carta me ha hecho todo el bien que realmente esperaba. Gracias.
Gracias también por La deshumanizacién que me hace reflexionar mucho y
toca uno de los asuntos —sin duda lo define claramente por vez primera— que
por ahora mds me apasionan e interesan—"!. Su censura sobre cierta actitud
mental que falsea la critica serd tomada muy en cuenta. El articulo sobre Ud.
fue muy retocado antes de publicarse en el libro Los dos caminos, y no pretende
reflejar la ideologia de Ud., sino dar los grandes rasgos de cierta trayectoria
de su “conducta” intelectual, presentar —en un ejemplo claro y noble— ciertas
crisis, clertos problemas muy de todos nosotros. Pero no encuentro injusta
su censura, y nada quisiera tanto como encontrarlo a Ud. siempre exigente
conmigo. Digamelo todo como hasta hoy, y no me perdone: le aseguro que
sabré escucharlo. Ignoraba la forma en que se le presenta a Ud. la invitacién
para ir a México: asf las cosas, todo cambia. Me he informado: la junta espafio-
la que preside a la creacién de esa cdtedra (Prieto, De la Macorra, etc.) es de
gente honrada®. Ahora me inclino més a que vaya. El Secretario de Educacién
Publica, Puig, no es intelectual verdadero, pero es hombre bien intencionado
y simpético. A toda costa desearfa acertar, porque sucede a la era heroica de

40°AOQ, sig. C-41/5. Carta escrita a mano en tinta negra con membrete.

4 Hasta 1944, debido a sus miiltiples ocupaciones diplométicas, Reyes desarrollé sus
conceptos sobre arte y literatura en El deslinde. Prolegomenos a la teoria literaria (México:
El Colegio de México, 1944). Reyes desarrollard en parte el concepto de Ortega sobre
el arte deshumanizado, y preferird decir “arte desentimentalizado”. Véase Alfonso
REYES, El deslinde, en Obras completas. México: FCE, 1996, XV.

4 A pesar de la vaga mencién, probablemente Reyes se refiera a Adolfo Prieto,
presidente de la “Compafifa de fierros y aceros de Monterrey”, y a José de la Macorra,
gerente de “Papelerfa San Rafael”, ambos miembros de la Cdmara de Comercio
Espafiola en México. Véase de Pedro BELMONTE ESPEJO, “México y Espafia: las rela-
ciones econémicas de dos paises periféricos, 1920-1930", Areas: Revista Internacional de

Ciencias Soctales, 7 (1986), pp. 55-65.
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Vasconcelos y quiere dejar un buen recuerdo. En México no encontrarfa Ud.
la aficién vocial a las cosas intelectuales que encontré en la Argentina, aunque
sea como una moda de salén. La revolucién ha creado un espiritu levantisco,
clerto amor a provocar ‘cuestiones”, cierta desconfianza de la cultura, cierta
pedanteria nacionalista, y un 4nimo de retar a todo el mundo y de faltar al
respeto a todos los valores establecidos. Hay que tomarlo en cuenta. El pun-
to del amor propio nacional es agudisimo, cosa ciertamente extrafia para un
espafiol moderno, acostumbrado a examinar a toda hora en voz alta los defectos
de su propia tierra. Y eso es todo. Al menos, lo esencial. All4 hay dos hombres
que lo acompafiarfan muy bien, como Caso®, filésofo y maestro, para la parte
académica de sus funciones; y, como buen aviso en la vida, por su conocimiento
del medio, por su perspicacia y su lealtad, el Subsecretario de Relaciones Ex-
teriores, Genaro Estrada™. Digame cémo se presentan las cosas, y yo le iré
comunicando cuanto sepa y crea que puede servirle —con toda reserva, y sélo
para entre nosotros dos.

Un abrazo de
Alfonso Reyes

Recibi un amable recado de Vela*®. Yo corresponderé.

% Antonio Caso (1883-1946), filésofo mexicano de tendencia cristiana, muy cer-
cano al Ateneo de la Juventud y a las instituciones educativas fundadas por José
Vasconcelos.

4 Genaro Estrada (1887-1937), diplomdtico mexicano quien una vez convertido
en Secretario de Relaciones Exteriores, en 1930, instauré la Doctrina Estrada como
politica exterior mexicana basada en la “no intervencién” y en la libertad de cada pafs
para decidir su gobierno.

4 Se trata de Fernando Vela (1888-1966), para entonces el secretario de redaccién
de la Revista de Occidente.
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[De Alfonso Reyes a José Ortega y Gasset]

Carte Postale

Paris 8 / 111 /1927
Sr. D. José Ortega y Gasset
Serrano 47

Madrid
Espafia

Embarcaremos rumbo a México dentro de breves dfas.

Un saludo. Un adiés: las dos manos.
Alfonso Reyes

FOIRE E LYON 1917 : =] I'/é

L n
Carte Postxl
CARTOLINA POSTALE — OTKPRITOR JJ1CIMO
POSTCARD — BRIEFKAART —’ Pﬁ.‘i

Paninft/ge

LA E

f & Mamies deitsa,
ias .

-

Serpent (dicinitd). Clvilisation Astéque (Mexique)

© Herederos de José Ortega y Gasset.

4 AQ, sig. C-41/6. Tarjeta postal con la imagen de una serpiente de piedra de la
civilizacién azteca (“Foire de Lyon. Serpent divinité. Civilization Aztéque. Mexique”).
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